
SKLEP SVETA (EU) 2015/1789 

z dne 1. oktobra 2015 

o stališču, ki se v imenu Evropske unije zavzame v Skupnem odboru EGP v zvezi s spremembo 
Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) in Priloge XX (Okolje) k 

Sporazumu EGP (Direktiva o kakovosti goriva) 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti členov 114 ter 192(1) v povezavi s členom 218(9) 
Pogodbe, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 2894/94 z dne 28. novembra 1994 o pravilih za izvajanje Sporazuma o 
Evropskem gospodarskem prostoru (1) in zlasti člena 1(3) Uredbe, 

ob upoštevanju predloga Evropske komisije, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Sporazum o Evropskem gospodarskem prostoru (2) (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) je začel veljati 
1. januarja 1994. 

(2)  V skladu s členom 98 Sporazuma EGP se lahko Skupni odbor EGP med drugim odloči spremeniti prilogi II in XX 
k Sporazumu EGP. 

(3)  Direktivo 2009/30/ES Evropskega parlamenta in Sveta (3) je treba vključiti v Sporazum EGP. 

(4)  Zato bi bilo treba ustrezno spremeniti prilogi II in XX k Sporazumu EGP. 

(5)  Stališče Unije v Skupnem odboru EGP bi zato moralo temeljiti na priloženem osnutku sklepa – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Stališče, ki se v imenu Unije zavzame v Skupnem odboru EGP glede predlaganih spremembam Priloge II (Tehnični 
predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) in Priloge XX (Okolje) k Sporazumu EGP, temelji na osnutku sklepa 
Skupnega odbora EGP, priloženega temu sklepu. 

Člen 2 

Ta sklep začne veljati na dan sprejetja. 

V Luxembourgu, 1. oktobra 2015 

Za Svet 

Predsednik 
E. SCHNEIDER  
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(1) UL L 305, 30.11.1994, str. 6. 
(2) UL L 1, 3.1.1994, str. 3. 
(3) Direktiva 2009/30/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o spremembah Direktive 98/70/ES glede specifikacij 

motornega bencina, dizelskega goriva in plinskega olja ter o uvedbi mehanizma za spremljanje in zmanjševanje emisij toplogrednih 
plinov ter o spremembi Direktive Sveta 1999/32/ES glede specifikacij goriva, ki ga uporabljajo plovila za plovbo po celinskih plovnih 
poteh, in o razveljavitvi Direktive 93/12/EGS (UL L 140, 5.6.2009, str. 88). 



OSNUTEK 

SKLEP SKUPNEGA ODBORA EGP 

št. …/2015 

z dne … 

o spremembi Priloge II (Tehnični predpisi, standardi, preskušanje in certificiranje) in Priloge XX 
(Okolje) k Sporazumu EGP 

SKUPNI ODBOR EGP JE – 

ob upoštevanju Sporazuma o Evropskem gospodarskem prostoru (v nadaljnjem besedilu: Sporazum EGP) in zlasti 
člena 98 Sporazuma EGP, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Direktivo 2009/30/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o spremembah Direktive 98/70/ES 
glede specifikacij motornega bencina, dizelskega goriva in plinskega olja ter o uvedbi mehanizma za spremljanje 
in zmanjševanje emisij toplogrednih plinov ter o spremembi Direktive Sveta 1999/32/ES glede specifikacij goriva, 
ki ga uporabljajo plovila za plovbo po celinskih plovnih poteh, in o razveljavitvi Direktive 93/12/EGS (1))je treba 
vključiti v Sporazum EGP. 

(2)  Direktiva 2009/30/ES razveljavlja Direktivo Sveta 93/12/EGS (2), ki je vključena v Sporazum EGP in jo je zato 
treba v okviru Sporazuma EGP razveljaviti. 

(3)  Prilogi II in XX k Sporazumu EGP bi bilo zato treba ustrezno spremeniti – 

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Poglavje XVII Priloge II k Sporazumu EGP se spremeni:  

1. v točki 6a (Direktiva 98/70/ES Evropskega parlamenta in Sveta) se doda naslednja alinea: 

„—  32009 L 0030: Direktiva 2009/30/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 (UL L 140, 
5.6.2009, str. 88).“;  

2. v točki 6a (Direktiva 98/70/ES Evropskega parlamenta in Sveta) se doda naslednje besedilo: 

„(c)  V členu 2(5) se beseda ‚Islandija‘ doda za besedo ‚Finska‘ in beseda ‚Norveška‘ se doda za besedo ‚Litva‘. 

(d)  V členu 3(4) se za prvim pododstavkom doda naslednji pododstavek: 

‚Islandija lahko v poletnem obdobju odobri, da se na trg da motorni bencin, ki vsebuje etanol ali metanol z 
najvišjim parnim tlakom 70 kPa pod pogojem, da je uporabljeni etanol biogorivo ali da prihranek emisij 
toplogrednih plinov zaradi rabe metanola izpolnjuje merila, določena v členu 7b(2).‘ 

(e)  Členi od 7a do 7e se ne uporabljajo za Lihtenštajn. 

(f)  Člen 7b(6) se ne uporablja za države Efte.“;  

3. besedilo točke 6 (Direktiva Sveta 93/12/EGS) se črta. 
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(1) UL L 140, 5.6.2009, str. 88. 
(2) UL L 74, 27.3.1993, str. 81. 



Člen 2 

V točki 21ad (Direktiva Sveta 1999/32/ES) Priloge XX k Sporazumu EGP se doda naslednja alinea: 

„—  32009 L 0030: Direktiva 2009/30/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 (UL L 140, 
5.6.2009, str. 88).“ 

Člen 3 

Besedilo Direktive 2009/30/ES v islandskem in norveškem jeziku, ki se objavi v Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske 
unije, je verodostojno. 

Člen 4 

Ta sklep začne veljati … pod pogojem, da so bila predložena vsa uradna obvestila v skladu s členom 103(1) 
Sporazuma EGP (*). 

Člen 5 

Ta sklep se objavi v sklopu EGP Uradnega lista Evropske unije in Dopolnilu EGP k Uradnemu listu Evropske unije. 

V Bruslju, 

Za Skupni odbor EGP 

Predsednik  

Sekretarja 

Skupnega odbora EGP   

7.10.2015 L 260/22 Uradni list Evropske unije SL     

(*) [Navedena ni nobena ustavna zahteva.] [Navedene so ustavne zahteve.] 
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